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UXELLES(ENTYL

Station de
Statie

)

Belgische Staalsspoorwegen.

Jai I'honneur‘de vous faire connaitre qwil est arrivé 4 votre adressg/{colis)
Ik heb de eer U aankomst te melden, op ww adres, van (coll
(marques) / e
- (gemerkt) — >~ /
d’envoi de M. & e &
> te

& >

verzonden door M.

Frais de transport
Vervoerkosten
Déhourses
Voorschotten
Rembhoursement 17 Le Comptable,

Terugbetaling De Rekenplichtige,
Autres frais

Amdere kosten * °* ° °

TomAL, -- Te Zamen., .

|
[/
V&
Si vous désirez que le chemin de fer se charge des formalités en douane et de la remise a domieile, aux
Verlangt gij dat de spoorweg de tolformaliteiten. vervulle en de bestelling doe tegen de prijzen, vaslgesteld in
prix fixés par les tarifs, veuillez me donner ci-dessous, d'apres les indications figurant au verso du présent avis, .
de larieven, gelief mij dan hieronder, volgens de-opgaven-op de keerzijde dezer Lennisgeving, de noodige inlichtingen
les renseignements nécessaires pour formuler la déclaration en douane.
le geben voor het opmaken van de tolaangifte.

Le CHEF DE STATION, — De Slatieoverste,

DECLARATION POUR LA DOUANE. — TQOLAANGINTE,

@htu.w ole _/ oseiea éw;mb < & o<

ees

i

E 809bis. — Bon 3 de 189%. — 4¢

Je reconnais avoir regu la marchandise mentionnée ci-dessus. — Ik erken voormelde goederen ontvangen te hebben.

le 189 SIGNATURE DU DESTINATAIRE ;
op ; Handteeken van den bestemmeling s
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